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DOPIS 
Zadeva: MESEČNI PREGLED AKTOV SVETA – FEBRUAR 2016 

  

V tem dokumentu so navedeni akti, ki jih je Svet sprejel februarja 2016.1 2 

 

V njem so zbrane informacije o sprejetju zakonodajnih aktov, kot so: 

• datum sprejetja, 

• zadevna seja Sveta, 

• številka sprejetega dokumenta, 

• sklic na Uradni list, 

• veljavna pravila glasovanja, izid glasovanja ter po potrebi obrazložitve glasovanja in izjave, 

objavljene v zapisniku Sveta. 

 

Vsebuje tudi informacije o sprejetju nezakonodajnih aktov, ki jih je Svet sklenil objaviti. 

 

 

                                                 
1 Razen nekaterih aktov z omejenim področjem uporabe, kot so postopkovni sklepi, 

imenovanja, sklepi teles, ustanovljenih na podlagi mednarodnih sporazumov, določeni 
proračunski sklepi itd. 

2 Pri zakonodajnih aktih, sprejetih po rednem zakonodajnem postopku, se datum seje Sveta, 
na kateri je bil zakonodajni akt sprejet, in dejanski datum zadevnega akta lahko razlikujeta, 
saj za zakonodajne akte, sprejete po rednem zakonodajnem postopku, velja, da so sprejeti 
šele po podpisu predsednika Sveta in predsednika Evropskega parlamenta ter generalnih 
sekretarjev obeh institucij. 
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Ta dokument je dostopen tudi na spletnem mestu Sveta na naslovu: 

Mesečni pregledi aktov Sveta (akti) – Consilium 

Dokumenti, navedeni v pregledu, so dostopni prek javnega registra dokumentov Sveta na naslovu: 

Dokumenti in publikacije – Consilium 

Treba je opozoriti, da je ta dokument le informativne narave – verodostojni so samo zapisniki sej 

Sveta, ki so dostopni na spletnem mestu Sveta na naslovu: Zapisnik Sveta – Consilium 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=SL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=SL&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=SL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016


 

 

11605/16   mc/--/ka 3 
 DG F 2C  SL 
 

 
INFORMACIJE O AKTIH, KI JIH JE SVET SPREJEL FEBRUARJA 2016 

 

3445. seja Sveta Evropske unije (EKONOMSKE IN FINANČNE ZADEVE) 12. februarja 2016 v Bruslju 

ZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILA 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Direktiva (EU) 2016/343 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 
o krepitvi nekaterih vidikov domneve nedolžnosti in krepitvi pravice biti 
navzoč na sojenju v kazenskem postopku 
UL L 65, 11. 3. 2016, str. 1–11 

63/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za, razen: 
ne sodelujejo: DK, IE, 
UK 

Izjava Komisije 
v zvezi s členom 6 o dokaznem bremenu 
Komisija obžaluje, da je bil iz njenega predloga direktive za krepitev nekaterih vidikov domneve nedolžnosti in krepitev pravice biti navzoč na sojenju 
v kazenskem postopku črtan člen 5(2). Meni, da bi kompromis v zvezi s členom 6 lahko povzročil težave pri izvajanju te direktive, in sicer z vidika 
pravne varnosti, spremljanja in delovanja, in da bi to lahko povečalo tveganje za nepotrebne pravdne spore, zlasti na nacionalni ravni. Vendar pa 
Komisija ne nasprotuje sprejetju te direktive. 

Izjava Komisije 
v zvezi s členom 7(6) o pravici do molka in pravici posameznika, da ne izpove zoper sebe 
Komisija meni, da je treba člen 7(6) direktive za krepitev nekaterih vidikov domneve nedolžnosti in krepitev pravice biti navzoč na sojenju v 
kazenskem postopku razlagati tako, da samo potrjuje možnost, ki jo imajo države članice, tj. da se odločijo, da pri manjših kršitvah postopek ali 
nekatere njegove faze potekajo v pisni obliki ali brez zaslišanja osumljene ali obdolžene osebe s strani pristojnih organov. 
Nasprotno pa ta določba ne dovoljuje odstopanja od pravic, določenih v členu 7, in je zlasti ni mogoče razlagati tako, kot da osumljenec mora dati 
kakršno koli izjavo v zvezi s spornimi dejstvi ali kot da država članica lahko določi negativne posledice v primeru, če osumljenci uveljavljajo pravico 
do molka. 
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Uredba (EU) 2016/424 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
žičniških napravah in razveljavitvi Direktive 2000/9/ES (Besedilo velja za 
EGP) 
UL L 81, 31. 3. 2016, str. 1–50 

57/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za. 

Izjava Komisije 
V zvezi z uvodno izjavo 65 in morebitnim vabilom Evropskemu parlamentu k udeležbi na sestankih strokovnih skupin bo Komisija izvajala to uvodno 
izjavo v skladu s svojo prakso pri izvajanju točke 15 Okvirnega sporazuma o odnosih med Evropskim parlamentom in Evropsko komisijo. Sestanki 
komitološkega odbora so izrecno izključeni iz področja uporabe te določbe. Kar zadeva sklicevanje na kršitve v isti uvodni izjavi, Komisija meni, da je 
to zavajajoče, saj se razprave o postopku za ugotavljanje kršitev z državami članicami izvajajo po postopkih iz člena 258 PDEU. 
Komisija obžaluje, da sta bila sprejeta člen 44(5) in uvodna izjava 64, ker to povzroča zmedo in pravno negotovost in bi lahko ogrožalo institucionalno 
ravnovesje. Vloga komitoloških odborov, ki zagotavljajo nadzor držav članic nad tem, kako Komisija izvaja izvedbena pooblastila, je določena samo v 
Uredbi (EU) št. 182/2011, ki je bila sprejeta na podlagi tretjega odstavka člena 291 PDEU. Zato te vloge ni mogoče in ni potrebno spreminjati, da bi jo 
natančneje opredelili, z nobenim drugim aktom sekundarne zakonodaje. Komitološki odbori še zlasti ne bi smeli opravljati nalog, za katere so pristojne 
strokovne skupine Komisije. Poleg tega odbori sprejmejo poslovnike na podlagi Uredbe (EU) št. 182/2011. Zato jih morajo uporabljati, kadar 
opravljajo vlogo, opredeljeno v Uredbi (EU) št. 182/2011. Vsako sklicevanje na poslovnike zunaj tega okvira je nepotrebno in neustrezno. Poleg tega 
bi tudi lahko oteževalo delovanje odbora. 

Uredba (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS 
(Besedilo velja za EGP) 
UL L 81, 31. 3. 2016, str. 51–98 

58/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za, razen: 
proti: UK 
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Izjava Komisije 
V zvezi z uvodno izjavo 52 in morebitnim vabilom Evropskemu parlamentu k udeležbi na sestankih strokovnih skupin bo Komisija izvajala to uvodno 
izjavo v skladu s svojo prakso pri izvajanju točke 15 Okvirnega sporazuma o odnosih med Evropskim parlamentom in Evropsko komisijo. Sestanki 
komitološkega odbora so izrecno izključeni iz področja uporabe te določbe. Kar zadeva sklicevanje na kršitve v isti uvodni izjavi, Komisija meni, da je 
to zavajajoče, saj se razprave o postopku za ugotavljanje kršitev z državami članicami izvajajo po postopkih iz člena 258 PDEU. 
Komisija obžaluje, da sta bila sprejeta uvodna izjava 51 in člen 44(5), ker to povzroča zmedo in pravno negotovost in bi lahko ogrožalo institucionalno 
ravnovesje. Vloga komitoloških odborov, ki zagotavljajo nadzor držav članic nad tem, kako Komisija izvaja izvedbena pooblastila, je določena samo v 
Uredbi (EU) št. 182/2011, ki je bila sprejeta na podlagi tretjega odstavka člena 291 PDEU. Zato te vloge ni mogoče in ni potrebno spreminjati, da bi jo 
natančneje opredelili, z nobenim drugim aktom sekundarne zakonodaje. Komitološki odbori še zlasti ne bi smeli opravljati nalog, za katere so pristojne 
strokovne skupine Komisije. Poleg tega odbori sprejmejo poslovnike na podlagi Uredbe (EU) št. 182/2011. Zato jih morajo uporabljati, kadar 
opravljajo vlogo, opredeljeno v Uredbi (EU) št. 182/2011. Vsako sklicevanje na poslovnike zunaj tega okvira je nepotrebno in neustrezno. Poleg tega 
bi tudi lahko oteževalo delovanje odbora. 

Izjava Združenega kraljestva 
Združeno kraljestvo pozdravlja tiste vidike zakonodaje, ki omogočajo poenostavitev obstoječih ukrepov enotnega trga z uskladitvijo načel novega 
zakonodajnega okvira, pa tudi tiste, ki prispevajo k odpravi obremenjujočih zahtev v zvezi z nekaterimi podrobnostmi. Zlasti pozdravljamo izboljšave, 
dogovorjene v pogajanjih, o izključitvi gospodinjskih rokavic za pomivanje iz področja uporabe uredbe. Kljub temu pa Združeno kraljestvo ne podpira 
zahtev o uporabi uredbe tudi za kuhinjske rokavice, ki se uporabljajo v gospodinjstvih. Menimo, da je to neutemeljen in nesorazmeren poseg, ki ni v 
skladu z načrtom Komisije za boljšo pripravo zakonodaje in njeno vizijo – glede katere Združeno kraljestvo soglaša z ostalimi somišljeniki – o 
oblikovanju enotnega trga za podjetja in potrošnike. 

Uredba (EU) 2016/426 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
napravah, v katerih zgoreva plinasto gorivo, in razveljavitvi Direktive 
2009/142/ES (Besedilo velja za EGP) 
UL L 81, 31. 3. 2016, str. 99–147 

59/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za. 
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Izjava Komisije 
V zvezi z uvodno izjavo 74 in morebitnim vabilom Evropskemu parlamentu k udeležbi na sestankih strokovnih skupin bo Komisija izvajala to uvodno 
izjavo v skladu s svojo prakso pri izvajanju točke 15 Okvirnega sporazuma o odnosih med Evropskim parlamentom in Evropsko komisijo. Sestanki 
komitološkega odbora so izrecno izključeni iz področja uporabe te določbe. Kar zadeva sklicevanje na kršitve v isti uvodni izjavi, Komisija meni, da je 
to zavajajoče, saj se razprave o postopku za ugotavljanje kršitev z državami članicami izvajajo po postopkih iz člena 258 PDEU. 
Komisija obžaluje, da sta bila sprejeta člen 42(5) in uvodna izjava 73, ker to povzroča zmedo in pravno negotovost in bi lahko ogrožalo institucionalno 
ravnovesje. Vloga komitoloških odborov, ki zagotavljajo nadzor držav članic nad tem, kako Komisija izvaja izvedbena pooblastila, je določena samo v 
Uredbi (EU) št. 182/2011, ki je bila sprejeta na podlagi tretjega odstavka člena 291 PDEU. Zato te vloge ni mogoče in ni potrebno spreminjati, da bi jo 
natančneje opredelili, z nobenim drugim aktom sekundarne zakonodaje. Komitološki odbori še zlasti ne bi smeli opravljati nalog, za katere so pristojne 
strokovne skupine Komisije. Poleg tega odbori sprejmejo poslovnike na podlagi Uredbe (EU) št. 182/2011. Zato jih morajo uporabljati, kadar 
opravljajo vlogo, opredeljeno v Uredbi (EU) št. 182/2011. Vsako sklicevanje na poslovnike zunaj tega okvira je nepotrebno in neustrezno. Poleg tega 
bi tudi lahko oteževalo delovanje odbora. 

NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Sklep Sveta (EU) 2016/192 z dne 12. februarja 2016 o spremembi Sklepa 1999/70/ES o zunanjih 
revizorjih nacionalnih centralnih bank glede zunanjega revizorja centralne banke Národná banka 
Slovenska 
UL L 38, 13. 2. 2016, str. 7–8 

5416/16 

Sklep Sveta (EU) 2016/242 z dne 12. februarja 2016 o podpisu, v imenu Evropske unije, Protokola o 
spremembi k Sporazumu med Evropsko skupnostjo in Kneževino Andoro o ukrepih, enakovrednih 
tistim iz Direktive Sveta 2003/48/ES o obdavčevanju dohodka od prihrankov v obliki plačil obresti 
UL L 45, 20. 2. 2016, str. 10–11 

15508/15 

Protokol o spremembi k Sporazumu med Evropsko skupnostjo in Kneževino Andoro o ukrepih, 
enakovrednih tistim iz Direktive Sveta 2003/48/ES o obdavčevanju dohodka od prihrankov v obliki 
plačil obresti 

15510/15 
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Sklepi Sveta o Posebnem poročilu Evropskega računskega sodišča št. 10/2015: „Prizadevanja za 
reševanje problemov pri javnem naročanju na področju odhodkov EU za kohezijo bi bilo treba 
povečati“ 

5058/16 

Priporočilo Sveta o razrešnici organom, ustanovljenim na podlagi PDEU in Pogodbe Euratom, glede 
izvrševanja proračuna za proračunsko leto 2014 

5584/16 

Priporočilo Sveta o razrešnici izvajalskim agencijam glede izvrševanja proračuna za proračunsko leto 
2014 

5585/16 

Priporočilo Sveta o razrešnici skupnim podjetjem glede izvrševanja proračuna za proračunsko leto 2014 5587/16 

Izvedbeni sklep Sveta o oblikovanju priporočila o odpravi resnih pomanjkljivosti, ki so bile v letu 2015 
ugotovljene med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda na področju upravljanja zunanjih 
meja v Grčiji 

5876/1/16 REV 1 

Izjava Grčije 
Grčija obžaluje, da se ne more strinjati s predlogom Komisije za priporočilo Sveta o odpravi ,resnih‘ pomanjkljivosti, ki so bile v letu 2015 ugotovljene 
med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda na področju upravljanja zunanjih meja v Grčiji, tj. na kopenskih in morskih mejah s Turčijo. 
Grčija ponovno poudarja, da ugotovitve iz nenapovedanega ocenjevalnega obiska, ki je potekal od 10. do 13. novembra 2015, ne pomenijo „resnih 
pomanjkljivosti“ in v ničemer ne kažejo, da „Grčija resno zanemarja obveznosti“. 
Prav tako izpostavlja, da je množični mešani migracijski tok takšen, da bi pomenil hud pritisk za nadzor zunanje meje katere koli države članice, ter da 
je poleg tega sprejela številne ukrepe za obvladovanje razmer (kot je navedeno v uvodni izjavi (1a) priporočila), zaradi česar je imela precejšnje 
finančne in socialne stroške. 
Glede na navedeno Grčija vztraja pri svojih trditvah in pripombah, razširjenih med sejo schengenskega odbora (gradivo za sejo), ter trditvah, ki jih je 
ponovila v okviru Delovne skupine za schengenske zadeve (schengenska evalvacija) in Coreperja. 
Nazadnje, Grčija bo še naprej tesno sodelovala z institucijami in agencijami EU ter drugimi državami članicami, da bi se odzvali na nesorazmeren 
migracijski pritisk, zagotovili sredstva in si na vse mogoče načine prizadevali predvsem za zaščito beguncev, ki bežijo pred vojno. 
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Izvedbeni sklep Sveta o odobritvi sklenitve memoranduma o soglasju med Uradom za usklajevanje na 
notranjem trgu in Eurojustom s strani Eurojusta 

11595/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/267 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Združenimi arabskimi emirati o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu 
Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 1–2 

7185/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/268 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Sveto Lucijo o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 3–4 

7187/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/269 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Zvezo Dominika o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 5–6 

7189/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/270 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Grenado o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 7–8 

7190/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/271 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo ter 
Saint Vincentom in Grenadinami o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu 
Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 9–10 

7191/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/272 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Republiko Vanuatu o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 11–12 

7192/15 
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Sklep Sveta (EU) 2016/273 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Demokratično Republiko Vzhodni Timor o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v 
imenu Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 13–14 

7194/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/274 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo in 
Neodvisno državo Samoo o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu Evropske 
unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 15–16 

7195/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/275 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo ter 
Republiko Trinidad in Tobago o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje, v imenu 
Evropske unije 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 17–18 

7196/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/431 z dne 12. februarja 2016 o podpisu Sporazuma med Evropsko unijo in 
Ljudsko republiko Kitajsko o odpravi vizumske obveznosti za kratkoročno bivanje za imetnike 
diplomatskih potnih listov v imenu Evropske unije in o njegovi začasni uporabi 
UL L 76, 23. 3. 2016, str. 17–18  

15466/15 

Sporazum med Evropsko unijo in Ljudsko republiko Kitajsko o odpravi vizumske obveznosti za 
kratkoročno bivanje za imetnike diplomatskih potnih listov 

15469/15 

Izvedbeni sklep Sveta (EU) 2016/254 z dne 12. februarja 2016 o začetku avtomatizirane izmenjave 
podatkov iz registrov vozil v Latviji 
UL L 47, 24. 2. 2016, str. 8–9 

13060/15 
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Sklep Sveta (EU) 2016/243 z dne 12. februarja 2016 o podpisu Sporazuma v obliki izmenjave pisem 
med Evropsko unijo in Ljudsko republiko Kitajsko v skladu s členom XXIV:6 in členom XXVIII 
Splošnega sporazuma o carinah in trgovini (GATT) 1994 glede spremembe ugodnosti na seznamu 
ugodnosti Republike Hrvaške v okviru njenega pristopa k Evropski uniji, v imenu Evropske unije 
UL L 45, 20. 2. 2016, str. 12–12 

15560/15 

Sporazum v obliki izmenjave pisem med Evropsko Unijo in Ljudsko republiko Kitajsko v skladu s 
členom XXIV:6 in členom XXVIII Splošnega sporazuma o carinah in trgovini (GATT) 1994 glede 
spremembe ugodnosti na seznamu ugodnosti Republike Hrvaške v okviru njenega pristopa k Evropski 
uniji 

15562/15 
 

Sklep Sveta (EU) 2016/204 z dne 12. februarja 2016 o stališču, ki se v imenu Evropske unije zavzame v 
Skupnem odboru EGP glede spremembe Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve 
in informacijska družba) k Sporazumu EGP (ultraširoki pas) 
UL L 39, 16. 2. 2016, str. 39–42 

15443/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/203 z dne 12. februarja 2016 o stališču, ki se v imenu Evropske unije zavzame v 
Skupnem odboru EGP glede spremembe Priloge XXI (Statistika) k Sporazumu EGP (statistični podatki 
o izdatkih za zdravstveno varstvo) 
UL L 39, 16. 2. 2016, str. 36–38 

15439/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/202 z dne 12. februarja 2016 o stališču, ki se v imenu Evropske unije sprejme v 
okviru Odbora SGP, ustanovljenega z Vmesnim sporazumom, ki vodi k sporazumu o gospodarskem 
partnerstvu, med Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na eni strani in pogodbenico 
Srednjo Afriko na drugi strani, glede sprejetja poslovnika Odbora SGP 
UL L 39, 16. 2. 2016, str. 28–35 

12151/15 

Sklep Sveta (EU) 2016/342 z dne 12. februarja 2016 o sklenitvi Stabilizacijsko-pridružitvenega 
sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo na eni strani ter Kosovom 
(*) na drugi strani, v imenu Unije 
UL L 71, 16. 3. 2016, str. 1–2 

10725/2/15 
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Izjava Cipra 
Republika Ciper ponavlja svoje stališče, da ne priznava enostranske razglasitve neodvisnosti Kosova iz leta 2008, in meni, da poimenovanje ‚Kosovo‘ 
ne posega v stališča o statusu ter je v skladu z RVSZN 1244/1999 in mnenjem Meddržavnega sodišča o razglasitvi neodvisnosti Kosova. 
Poleg tega Republika Ciper izjavlja, da podpis in sklenitev Stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za 
atomsko energijo na eni strani ter Kosovom na drugi strani ne posegata v stališče Republike Ciper glede statusa Kosova, o katerem se bo odločalo v 
skladu z nacionalno prakso in mednarodnim pravom, ter ne ustvarjata nikakršnih pogodbenih odnosov ali obveznosti Republike Ciper do Kosova. 
Uporaba pravne podlage za stabilizacijsko-pridružitveni sporazum s Kosovom, vključno s členom 37 Pogodbe o Evropski uniji, ne posega v stališče 
Republike Ciper glede mednarodnega statusa Kosova ter je v skladu z RVSZN 1244/1999 in mnenjem Meddržavnega sodišča o razglasitvi 
neodvisnosti Kosova. 
Poleg tega podpis in sklenitev Stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo na eni 
strani ter Kosovom na drugi strani v nobenem primeru ne ustvarjata nikakršnega precedensa za prihodnje odnose med Evropsko unijo in Kosovom. 

Izjava Slovaške 
Slovaška republika izjavlja, da njeno stališče glede sklepov Sveta o podpisu in sklenitvi stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma ne posega v njeno 
stališče o statusu Kosova ter je v skladu z RVSZN 1244/99 in mnenjem Meddržavnega sodišča o razglasitvi neodvisnosti Kosova.“ 
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Izjava Kraljevine Španije 
Stališče Španije v zvezi s sprejetjem sklepov Sveta o podpisu in sklenitvi stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma s Kosovom ne posega v njeno 
stališče o mednarodnem statusu Kosova ter je v skladu z RVSZN 1244/99 in mnenjem Meddržavnega sodišča o razglasitvi neodvisnosti Kosova. 
Uporaba pravne podlage za stabilizacijsko-pridružitveni sporazum s Kosovom, tj. člena 37 Pogodbe o Evropski uniji v povezavi s členom 31 Pogodbe 
o Evropski uniji ter člena 217 Pogodbe o delovanju Evropske unije v povezavi s členom 218 Pogodbe o delovanju Evropske unije, ne posega v stališče 
Španije glede mednarodnega statusa Kosova ter je v skladu z RVSZN 1244/99 in mnenjem Meddržavnega sodišča o razglasitvi neodvisnosti Kosova. 
Besedilo, ki govori o evropski perspektivi Kosova, je mogoče razumeti le kot približevanje EU, ne da bi bil končni cilj pristop k EU, saj enostranska 
razglasitev neodvisnosti ni soglasno priznana. 

Izjava Romunije 
Romunija se seznanja s sklenitvijo Stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo na eni 
strani ter Kosovom na drugi strani. 
Romunija ponovno poudarja svoje stališče o nepriznavanju Kosova kot države. 
Sklenitev stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma s Kosovom s strani Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo ne posega v stališče 
Romunije glede statusa Kosova in v ničemer ne pomeni, da Romunija priznava Kosovo kot državo. 
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Izjava Združenega kraljestva 
Združeno kraljestvo pozdravlja sklenitev Stabilizacijsko-pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 
na eni strani ter Kosovom na drugi strani. 
Vendar pa meni, da sporazum vsebuje določbe, ki se nanašajo na začasno prisotnost fizičnih oseb iz poslovnih razlogov in razlogov ponovnega 
sprejema, ki so v skladu z naslovom V tretjega dela Pogodbe o delovanju Evropske unije. Združeno kraljestvo opozarja, da v skladu s členom 2 
Protokola (št. 21) k Pogodbama o stališču Združenega kraljestva in Irske glede območja svobode, varnosti in pravice, nobena določba katerega koli 
mednarodnega sporazuma, ki ga je Unija sklenila na podlagi tega naslova, za Združeno kraljestvo ni zavezujoča niti se v njem ne uporablja, razen če 
Združeno kraljestvo v skladu s členom 3 Protokola pošlje uradno obvestilo o svoji nameri, da želi sodelovati pri sprejetju in uporabi predlaganega 
ukrepa. 
Zato je Združeno kraljestvo v skladu s členom 3 Protokola (št. 21) uradno obvestilo predsednika Sveta, da namerava sodelovati pri sklepih Sveta, v 
kolikor se ti nanašajo na začasno prisotnost fizičnih oseb iz poslovnih razlogov. 

Izjava Komisije 
Komisija znova poudarja, da se ne strinja z vključitvijo člena 37 PEU kot vsebinske pravne podlage za podpis in sklenitev Stabilizacijsko-
pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo na eni strani ter Kosovom na drugi strani.  
Člen 217 PDEU je v skladu s sodno prakso vseobsegajoča pravna podlaga, ki Unijo pooblašča, da na vseh področjih, ki so zajeta v Pogodbah, 
prevzame obveznosti do držav, ki niso članice EU, kar z začetkom veljavnosti Lizbonske pogodbe vključuje tudi področje SZVP. 

Sklep Sveta o odobritvi sklenitve Sporazuma o podaljšanju Okvirnega sporazuma za mednarodno 
sodelovanje pri raziskavah in razvoju IV. generacije sistemov jedrske energije, s strani Evropske 
komisije v imenu Evropske skupnosti za atomsko energijo 
 

5297/16 
Pravila glasovanja: Kvalificirana večina 
Izid glasovanja: Vse države članice so 
glasovale za, razen: 
proti: AT, DK, LU 
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Sklepi Sveta o boju proti financiranju terorizma 6068/16 

Priporočilo Sveta o razrešnici Komisiji glede izvrševanja splošnega proračuna Evropske unije za 
proračunsko leto 2014 

5583/16 ADD 1 
Pravila glasovanja: Kvalificirana večina 
Izid glasovanja: Vse države članice so 
glasovale za, razen: 
proti: NL, SE, UK 
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Izjava Švedske in Združenega kraljestva 
Sklicujoč se na: 

– letno poročilo Evropskega računskega sodišča o izvrševanju proračuna EU za proračunsko leto 2014; 
– razrešnico Komisiji glede izvrševanja proračuna EU za leto 2014; 
– osnutek priporočila Sveta o razrešnici Komisiji glede izvrševanja splošnega proračuna Evropske unije za proračunsko leto 2014; 

Združeno kraljestvo in Švedska: 
močno obžalujeta, da Evropsko računsko sodišče že 21. leto zapored ni moglo dati izjave o zanesljivosti brez pridržka za celotni proračun EU in da je 
skupna stopnja napake pri odhodkih, ki znaša 4,4 % in se je v primerjavi z letom poprej le malenkostno znižala, še vedno krepko nad sprejemljivim 
dvoodstotnim pragom; 
poudarjata pomen neodvisne revizije sredstev EU na ravni EU in nadvse pozdravljata nov pristop Evropskega računskega sodišča glede revizije 
uspešnosti, kot je opredeljen v letnem poročilu za leto 2014, vendar obžalujeta, da rezultati te revizije niso spodbudni; 
pozdravljata razpravo o tem, kako bi lahko oblikovali proračun EU, da bi z njim bolje podprli splošne politične prednostne naloge, zagotovili rezultate 
in se odzvali na nepredvidene izzive, pozdravljata pa tudi tozadevno pobudo Komisije za proračun, usmerjen v rezultate; 
Komisijo in Računsko sodišče spodbujata, naj sodelujeta pri določitvi praktičnih, operativnih in merljivih ciljev za programe EU, zlasti s pomočjo 
ciljev in partnerskih sporazumov na ravni EU, s katerimi bi lahko politične prednostne naloge EU pretvorili v uporabne rezultate, hkrati pa skupaj 
oblikujeta čim bolj ustrezen in učinkovit sistem za merjenje uspešnosti v zvezi s takšnimi cilji; 
izpostavljata, da se stopnje napake med različnimi odhodkovnimi področji zelo razlikujejo, zato bi se morala Komisija in Računsko sodišče jasno 
usmeriti na področja z visokim tveganjem za pomembne napake, pri čemer bi bilo treba izboljšati kontrole, ne pa nujno dodati novih; 
odločno pozivata Komisijo in države članice, naj določijo nadaljnje možnosti za poenostavitev kompleksnih pravil in regulativnega okvira, ki ureja 
odhodke iz proračuna EU, da bi izboljšali skladnost, pri čemer bi bilo treba pozornost nameniti tudi predhodnim kontrolam, ne pa izključno naknadnim, 
da bi prispevali k temu, da bodo plačila že v prvem poskusu pravilna; 
glede na velike zamude pri zagonu programov v programskem obdobju 2014–2020 poudarjata, kako pomembno je, da Komisija in države članice 
poskrbijo za pravočasno in celovito usmerjanje in usposabljanje, da se zagotovi pravilna razlaga zahtev, in Komisijo pozivata k okrepitvi sodelovanja z 
državami članicami, da bi bolje razumeli in odpravljali temeljne vzroke sistemskih in ponavljajočih se napak; 
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izražata obžalovanje zaradi ocene Računskega sodišča, da bi stopnja napake lahko bila precej nižja, če bi organi držav članic bolje uporabili 
razpoložljive informacije pri preprečevanju, odkrivanju in odpravljanju napak, preden se odhodki prijavijo Komisiji; 
se ne strinjata s predlogom Komisije o uvedbi nadaljnjih alternativnih, večletnih stopenj napak, ki bi lahko zmanjšale vrednost neodvisne metodologije 
Računskega sodišča za oceno stopnje napake v proračunu EU; 
Komisijo odločno pozivata k ohranitvi soglasno dogovorjenih zgornjih mej za plačila, zlasti z ohranjanjem fiskalne discipline v zvezi z obveznostmi, 
učinkovitim sproščanjem neporabljenih odobritev, da bi omogočili nove prednostne naloge in programe, večjo preglednostjo na podlagi dolgoročnih 
napovedi ter zagotavljanjem ravnotežja med obveznostmi in plačili, ter 
opozarjata na priporočilo Računskega sodišča, da bi Komisija morala okrepiti prizadevanja za zmanjšanje prekomernih stanj denarnih sredstev v 
finančnih instrumentih, saj je v njih še naprej nedostopnih več kot 14 milijard EUR neizkoriščenih sredstev, ki bi jih lahko uporabili za nujnejše potrebe 
in prednostne naloge. 

Sklepi Sveta o proračunskih smernicah za leto 2017 5588/16 

3446. seja Sveta Evropske unije (KMETIJSTVO in RIBIŠTVO) 15. februarja 2016 v Bruslju 

NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Priporočilo Sveta z dne 15. februarja 2016 o vključevanju dolgotrajno brezposelnih na trg dela 
UL C 67, 20. 2. 2016, str. 1–5 

15107/15 

3447. seja Sveta Evropske unije (ZUNANJE ZADEVE) 15. februarja 2016 v Bruslju 
NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Sklep Sveta (SZVP) 2016/208 z dne 15. februarja 2016 o spremembi Sklepa (SZVP) 2015/260 o 
podaljšanju mandata posebnega predstavnika Evropske unije za človekove pravice 
UL L 39, 16. 2. 2016, str. 47–47 

15551/15 
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Sklep Sveta (SZVP) 2016/207 z dne 15. februarja 2016 o spremembi Sklepa 2013/233/SZVP o misiji 
Evropske unije za pomoč pri integriranem upravljanju libijskih meja (EUBAM Libya) 
UL L 39, 16. 2. 2016, str. 45–46 

5489/16 

Sklep Sveta (SZVP) 2016/220 z dne 15. februarja 2016 o spremembi Sklepa 2011/101/SZVP o 
omejevalnih ukrepih proti Zimbabveju 
UL L 40, 17. 2. 2016, str. 11–14 

5450/16 

Uredba Sveta (EU) 2016/214 z dne 15. februarja 2016 o spremembi Uredbe (ES) št. 314/2004 o 
nekaterih omejevalnih ukrepih proti Zimbabveju 
UL L 40, 17. 2. 2016, str. 1–2 

5495/16 

Sklepi Sveta o prednostnih nalogah EU v forumih ZN za človekove pravice za leto 2016 5851/16 

Izjava Madžarske 
glede prednostnih nalog EU v forumih ZN za človekove pravice za leto 2016 – osnutek sklepov Sveta (odstavek 14) 
Sprejetje akcijskega programa mednarodne konference o prebivalstvu in razvoju ter pekinških izhodišč za ukrepanje je pomenilo, da je bilo doseženo 
izjemno soglasje. Omenjena dokumenta sta uveljavljanje človekovih pravic postavila v središče razvoja, od njunega sprejetja pa je že prišlo do 
pomembnih dosežkov na področju zdravstva, enakosti spolov in izobraževanja. To so ključna področja v okviru agende za trajnostni razvoj do leta 
2030, katere temeljna načela so splošno spoštovanje človekovih pravic in dostojanstva, pravne države, pravičnosti, enakosti in nediskriminacije. 
Madžarska ostaja predana svojim zavezam na področju človekovih pravic, vključno s pravicami žensk. Dejavno si prizadevamo za udejanjanje 
akcijskega programa mednarodne konference o prebivalstvu in razvoju, pekinških izhodišč za ukrepanje in agende do leta 2030, ki so za nas tudi 
temeljni dokumenti na področju spolnega in reproduktivnega zdravja ter pravic do reprodukcije. Ker na mednarodni ravni in tudi v Evropski uniji ni 
usklajene opredelitve izraza „spolno in reproduktivno zdravje ter pravice do reprodukcije“, si Madžarska njegovo vsebino in področje uporabe razlaga 
v skladu z navedenimi mednarodnimi zavezami in nacionalno zakonodajo. 

Sklepi Sveta o Burundiju 5879/16 

Sklepi Sveta o Somaliji 5880/16 

Sklepi Sveta o evropski podnebni diplomaciji po COP21 6049/16 

Sklepi Sveta o Republiki Moldaviji 6060/16 

Sklepi Sveta o Belorusiji 5946/16 
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3448. seja Sveta Evropske unije (SPLOŠNE ZADEVE) 16. februarja 2016 v Bruslju 

NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu o odpravi pomanjkljivosti, ugotovljenih med ocenjevanjem uporabe 
schengenskega pravnega reda na področju schengenskega informacijskega sistema s strani Avstrije za 
leto 2015 

5864/1/16 

3449. seja Sveta Evropske unije (IZOBRAŽEVANJE, MLADINA, KULTURA IN ŠPORT) 24. februarja 2016 v Bruslju 

ZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILA 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Sklep (EU) 2016/344 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
vzpostavitvi evropske platforme za okrepitev sodelovanja pri ukrepanju proti 
neprijavljenemu delu (Besedilo velja za EGP) 
UL L 65, 11. 3. 2016, str. 12–20 

64/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za.  

NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Sklepi Sveta o Posebnem poročilu Evropskega računskega sodišča št. 16/2015 „Izboljšanje zanesljivosti 
oskrbe z energijo s pomočjo razvoja notranjega energetskega trga: potrebnih je več prizadevanj“ 

6026/16 

Sklep Evropskega parlamenta in Sveta (EU) 2016/407 z dne 9. marca 2016 o uporabi sredstev 
Evropskega sklada za prilagoditev globalizaciji (vloga Belgije – EGF/2015/007 – BE/Hainaut-Namur 
Glass) 
UL L 74, 19. 3. 2016, str. 34–35 

5744/16 
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Resolucija Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, z  
dne 24. februarja 2016 o spodbujanju socialno-ekonomskega razvoja in vključenosti v Evropski uniji z 
izobraževanjem: prispevek izobraževanja in usposabljanja k evropskemu semestru 2016 
UL C 105, 19. 3. 2016, str. 1–4 

5685/16 

3450. seja Sveta Evropske unije (PRAVOSODJE IN NOTRANJE ZADEVE) 25. februarja 2016 v Bruslju 
NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Sklep Sveta (EU) 2016/350 z dne 25. februarja 2016 o sklenitvi Dogovora med Evropsko unijo in 
Švicarsko konfederacijo o podrobnostih njenega sodelovanja pri Evropskem azilnem podpornem uradu 
UL L 65, 11. 3. 2016, str. 61–62 

18079/13 

Sklep Sveta (SZVP) 2016/280 z dne 25. februarja 2016 o spremembi Sklepa 2012/642/SZVP o 
omejevalnih ukrepih proti Belorusiji 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 30–33 

6178/16 

Uredba Sveta (EU) 2016/277 z dne 25. februarja 2016 o spremembi Uredbe (ES) št. 765/2006 o 
omejevalnih ukrepih v zvezi z Belorusijo 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 22–23 

6193/16 

Izvedbena uredba Sveta (EU) 2016/276 z dne 25. februarja 2016 o izvajanju člena 8a(1) Uredbe (ES) 
št. 765/2006 o omejevalnih ukrepih v zvezi z Belorusijo 
UL L 52, 27. 2. 2016, str. 19–21 

6191/16 
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3451. seja Sveta Evropske unije (KONKURENČNOST) 29. februarja 2016 v Bruslju 

ZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILA 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba (ES) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
Zakoniku Unije o pravilih, ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o 
schengenskih mejah) 
UL L 77, 23. 3. 2016, str. 1–52 

36/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za, razen: 
ne sodelujejo: DK, IE, 
UK 

Uredba (EU) 2016/400 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
izvajanju zaščitne klavzule in mehanizma za preprečevanje izogibanja iz 
Pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za 
atomsko energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko 
Moldavijo na drugi strani 
UL L 77, 23. 3. 2016, str. 53–61 

73/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za. 
 

Uredba (EU) 2016/401 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o 
izvajanju mehanizma za preprečevanje izogibanja iz Pridružitvenega 
sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 
in njunimi državami članicami na eni strani ter Gruzijo na drugi strani 
UL L 77, 23. 3. 2016, str. 62–64 

74/15 Kvalificirana 
večina 

Vse države članice so 
glasovale za.  

NEZAKONODAJNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Sveta (EU) 2016/300 z dne 29. februarja 2016 o določitvi prejemkov nosilcev visokih javnih 
funkcij EU 
UL L 58, 4. 3. 2016, str. 1–12 

5444/16 
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Izjava Avstrije 
Avstrija pozdravlja predlagane izboljšave sedanjega pravnega stanja. Vendar pa predloga ne more podpreti, saj meni, da so določbe o odbitkih iz člena 
10(3) in (4) v povezavi z uvodno izjavo 6 preveč radodarne in da ni utemeljitve za avtomatično letno posodabljanje dodatka za reprezentančne stroške 
in dodatka za posebne dolžnosti, kot je določeno v členu 19. 

Sklep Sveta (EU) 2016/298 z dne 29. februarja 2016 o stališču, ki ga Evropska unija sprejme v Odboru 
veleposlanikov AKP-EU v zvezi z odobritvijo odstopanj od finančne uredbe Centra za razvoj 
podjetništva (CRP) 
UL L 57, 3. 3. 2016, str. 4–7 

5701/16 

Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu o odpravi pomanjkljivosti, ugotovljenih med ocenjevanjem uporabe 
schengenskega pravnega reda na področju policijskega sodelovanja leta 2015 v Belgiji 

6197/16 

Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu o odpravi pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2015 med 
ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda glede schengenskega informacijskega sistema v 
Belgiji 

6200/16 

Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu o odpravi pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2015 med 
ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda pri upravljanju zunanjih meja v Belgiji 

6205/16 

Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu o odpravi pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2015 med 
ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda v razmerah, ko na notranji meji med Nemčijo in 
Francijo ni mejnega nadzora 

6210/16 

Sklepi Sveta o strategiji za enotni trg  6622/16 

 


